Porownanie ttumaczen Nehemiasza 11:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Niewolnicy* (§wiatynni) mieszkali za$§ na Ofelu,**
dostowny | dostowny a nad niewolnikami ($wigtynnymi przetozonymi) byli

Sicha i Giszpa."?

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Studzy $wiatynni mieszkali na Ofelu. Ich przelozonymi
literacki byli Sicha 1 Giszpa.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Ale Netinici mieszkali na Ofelu, a Sicha i1 Giszpa stali
literacki Biblia Gdanska na czele Netinitow.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale Netynejczycy mieszkali w Ofelu; a Sycha 1 Gipsa
literacki byli nad Netynejczykami.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A Natynejczycy, ktorzy mieszkali w Ofel, i Siaha,
literacki i Gasfa z Natynejczykow.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A niewolnicy $wiatynni mieszkali na Ofelu; Sicha
literacki 1 Giszpa stali na ich czele.

BW Przektad Biblia Warszawska Niewolnicy $wigtynni mieszkali na gorze Ofel,
literacki a przetozonymi nad niewolnikami §wigtynnymi byli

Sicha i Giszpa.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Studzy $§wiatynni mieszkali na Ofelu; przewodzili im
literacki Sicha 1 Giszpa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Shudzy $wiatyni mieszkali na Ofelu, a ich
literacki przetozonymi byli Sicha i Giszpa.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niewolnicy Swigtyni mieszkali na Ofelu. Ich
literacki przetozonymi byli Cicha i Giszpa.

TUB Przektad bi6nis. Hoswuit
literacki nepeknanx YBT

Pagaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Za$ Netynejczycy mieszkali w Ofel; a Sicha i Giszpa
dynamiczny byli nad Netynejczykami.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A netynejczycy mieszkali w Ofelu; 1 nad
dynamiczny | Swiata netynejczykami zostali ustanowieni Cycha i Giszpa.

D Niewolnicy, 2°1n1 (netinim), lub: studzy.
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